
غالباً ما يبدأ عملنا بأشخاص مثلكم يتبادلون قصة ومعلومات 
معنا. عندما تشاركون قصتكم مع منظمة العفو الدولية، سنطلب 

منكم موافقتكم.

هذا يعني أنه يمكنكم أن تقرروا: 
أن تتواصلوا معنا أم لا، وماذا تخبروننا. 	•

ما إذا كنتم تريدون الإجابة على الأسئلة التي نطرحها عليكم.  	•
 )وقد لا ترغبون في الإجابة على جميع الأسئلة التي 

نطرحها عليكم(. 
وقف المقابلة في أي وقت، أو أخذ استراحة من المقابلة.  	•
عندما تتحدثون إلينا، يمكنكم طرح أي أسئلة أو توضيح إذا كان 

أي شيء غير واضح. 

تُستخدم المعلومات التي تزودوننا بها في الحملات من أجل 
وقف الانتهاكات ضد البشرية في جميع أنحاء العالم، ومحاسبة 

أولئك الذين يرتكبونها، وإنصاف الضحايا وأحبائهم.

ولكننا لن نستخدم أو نقوم بأي تحرك بشأن ما تخبروننا به 
دون موافقتكم.

منظمة العفو الدولية هي حركة تضم 10 ملايين شخص، تعمل على استنهاض مشاعر التعاطف الإنساني 
لدى كل شخص، وتقوم بحملات من أجل التغيير حتى نتمكن جميعاً من التمتع بحقوقنا الإنسانية. 

شاركوا قصتكم مع 
منظمة العفو الدولية

كيف نستخدم معلوماتكم؟

يجوز لمنظمة العفو استخدام معلوماتكم و/أو المواد 
الفوتوغرافية أو المواد الصوتية أو المرئية المسجلة لمجموعة 

من الأغراض، بما في ذلك الحملات؛ ونشر التقارير؛ في وسائل 
الإعلام )بما في ذلك وسائل التواصل الاجتماعي(؛ لعقد 

اجتماعات لكسب التأييد على المستوى المحلي والوطني و/أو 
الدولي، لغرض جذب أعضاء جدد وجمع التبرعات من أجل دعم 

أنشطتنا.

إذا حصلت منظمة العفو على موافقتكم على استخدام 
معلوماتكم علناً، فهذا يعني أنه يمكننا عندئذ استخدام هذه 

المعلومات في جميع أنشطتنا الأساسية.

وهذا يعني أننا قد:
نطلع الصحفيين على قصتكم، وقد ينشرونها أو أجزاء منها  	•

في وسائل الإعلام. قد يرغب الصحفيون في التحدث إليكم 
وطلب التقاط صورتكم. 

نطلب من أعضائنا ومؤيدينا المبادرة بالتحرك بشأن القصة  	•
أو الحالة التي أخبرتمونا عنها. قد يكون ذلك عن طريق كتابة 

رسائل إلى الحكومات، وتنظيم مظاهرات عامة. 
نخبر الأمم المتحدة بقضيتكم ونطلب منها التحقيق فيها.  	•

نتحدث مع الحكومات حول القضية؛ وهذا يشمل حكومتكم  	•
وحكومات الدول الأخرى. 

ننشر قصتكم في المواد المطبوعة وعلى الإنترنت؛ يمكن  	•
أن يرى الناس هذه القصص لسنوات عديدة. وسنسعى 

لجذب أعضاء جدد يدفعون اشتراكاتهم، وجمع الأموال 
لتمكيننا من القيام بعملنا.

وتتمثل رؤيتنا في أن يتمتع كل شخص بجميع الحقوق المنصوص 
عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان ومعايير حقوق 

الإنسان الدولية الأخرى. وتتكون حركتنا من أفراد يعملون لدعم 
الآخرين. إن قصص الحياة الحقيقية للرجال والنساء والأطفال هي 

في صميم حملاتنا. 

نحن مستقلون عن أي حكومة أو عقيدة سياسية أو مصلحة 
اقتصادية أو دين، ويتم تمويلنا بشكل أساسي من قبل أعضائنا 

والتبرعات الفردية. ونؤمن أن العمل بالتضامن والتعاطف مع 
الناس في كل مكان يمكن أن يغير مجتمعاتنا نحو الأفضل.

كيف نعمل؟



اتصلوا بنا:

وقد يطّلع الناس في جميع أنحاء العالم على ما حدث لكم 
ولعائلتكم. ويمكن للمسؤولين الحكوميين، وأفراد مجتمعكم، 

 وعائلتكم، وأصدقائكم، الاطلاع على قصتكم، أو السماع عنكم، 
أو رؤية صور لكم مطبوعة في تقارير أو على الإنترنت.

ولكن يمكنكم أن تقرروا:
إذا ما كنتم ستسمحون لنا بتبادل قصتكم.  	•

إذا ما كنا لا نستطيع استخدام اسمكم الحقيقي، أو تفاصيل  	•
أخرى يمكن أن تحدد هويتكم. 

ما إذا كنتم تريدون أن يتم التقاط صورتكم، وما إذا كنتم لا  	•
تمانعون أن تُنشر مطبوعة أو عبر الإنترنت. 

وسنبذل قصارى جهدنا دائماً للتحرك من أجل قضية حقوق 
الإنسان التي تخبروننا عنها؛ لكننا لا نضمن أننا سنكون قادرين 
على استخدام المعلومات التي تقدمونها إلينا. ومع ذلك، إذا 

أردنا في مرحلة لاحقة تكثيف تحركنا من أجل قضيتكم أو قصتكم 
لتحقيق العدالة، وتحقيق التأثير المطلوب، فسنتصل بكم، 

ونناقش هذا معكم، ونحصل على موافقتكم قبل القيام بذلك.
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يرجى إضافة معلومات الاتصال بالمكتب الإقليمي هنا:

 

كيف نقوم بتخزين معلوماتكم

سيتم تخزين المعلومات التي تتبادلونها معنا في أنظمة 
المعلومات الخاصة بنا، وسيتم تبادلها بسرية مع الزملاء في 

منظمة العفو الدولية حول العالم عند الضرورة. وهذا يشمل أي 
فيديو أو تصوير فوتوغرافي تعطونا إياه أو نصوّركم إياه، بشرط 

أن توافقوا على أنه يمكننا استخدامه. سيتم الاحتفاظ بهذه 
المعلومات، ربما إلى أجل غير مسمى، في أرشيف أبحاثنا الداخلي. 

 يمكنكم تغيير رأيكم بشأن الإذن الذي منحتموه لنا 
لاستخدام ما أخبرتمونا به في أي وقت. يرجى التواصل 

معنا في أي وقت على العنوان ورقم الهاتف أدناه. ]يمكن 
للموظفين إضافة أو استبدال هذا برقم المكتب الإقليمي أو 

الخط المباشر أو رقم الهاتف المحمول إذا رغبوا في ذلك.[
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